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INTERNATIONAL STANDARD
NORME INTERNATIONALE

ISO 6811-1983 (E/F)

Spherical plain bearings —
Vocabulary

Rotules lisses —
Vocabulaire

1 Scope and field of application
This Intergational Standard presents general terms and defini-
tions relevant to the field of spherical plain bearings. It deals

with bearipgs, bearing parts and features, movements, angles
and rod ends.

2 Pringiples and rules followed

2.1 Constitution of the vocabulary
The vocaljulary comprises

a) terms with their definition, in systematic order (see
clause 3);

b) figres with index numbers of relevant terms (see

clause 4);

c) alp:Labetical listings of the~terms, with their index
numbers (see the index).

2.2 Constitution of clause 3 on terms and
definitions

The termd and definitions are given in groups and sub-groups,
arranged in systematic order.

A two-digjt Serial number is assigned to each group. Each sub-

=]

1 Objet et domaine d’applicatio
La présente Norme\internationale définit les termes relatifs

aux rotules lisses. Elle traite des rotules et de leurs parties
constitutives, des mouvements, des angles ¢t des embouts.

2 ¢Principes d'établissement et rpgles suivies

2.1 Constitution du vocabulaire
Le vocabulaire comporte

a) des termes, avec leur définition, en drdre systématique
(voir chapitre 3);

b) des figures avec les indices de classpment des termes
concernés {voir chapitre 4);

c) des index alphabétiques des termes, gvec leur indice de
classement.

2.2 Constitution du chapitre 3 con¢gernant les
termes et définitions

Les termes et leur définition sont classés en groupes et sous-
groupes, présentés en ordre systématique.

Chaque groupe recoit un numéro d’ordre & deux chiffres. Cha-

group is assigned a four-digit serial number, of which the first
two digits are those of the group. Each entry (a term with its
definition) is assigned a six-digit index number, the first four
digits being those of the sub-group.

A term printed in Jtalic typeface in a definition is defined in
another entry in this International Standard. It is only printed in
italic typeface the first time it occurs in each entry. The basic
form of each such term is included in the alphabetical index,
where the index number of the corresponding entry is shown,

que sous-groupe recoit un numéro d'ordre & quatre chiffres
dont les deux premiers sont le numéro d’ordre du groupe. Cha-
que article (c’est-a-dire un terme et le texte de sa définition) est
enfin repéré par un indice de classement a six chiffres dont les
quatre premiers sont le numéro d’ordre du sous-groupe.

Dans le texte d’une définition, tout terme imprimé en caractéres
italiques est défini dans un autre article de la présente Norme
internationale. Le méme terme n’est imprimé en caracteéres itali-
ques que lors de son premier emploi dans chaque article qui y
fait appel. .

Le libellé original de chaque terme ainsi repris en italique se
retrouve dans I'index alphabétique, qui indique I'indice de
classement de {'article en donnant la définition.
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2.3 Constitution of clause 4 on figures

Each figure gives the index numbers of relevant terms. A figure
usually shows only one example of the several existing forms of
a bearing or part. In most cases the figures are simpilified, and
leave out unnecessary details.

2.4 Constitution of the alphabetical index

2.3 Constitution du chapitre 4 concernant les
figures

Sur chaque figure sont donnés les indices de classement des
termes qu’elle concerne. La figure ne représente généralement
qgu’'un exemple parmi plusieurs formes existantes d'une rotule
ou d’un élément. Les figures ont été généralement simplifiées
par suppression de détails peu importants.

2.4 Constitution de l'index alphabétique

The aIphabeticaLindex includes all terms given and defined in
clause 3. Multiple-word terms appear in alphabetical order both
by natural order|of words and by their key words.

The alphabetica" index refers to the index number of the entry
in clause 3 wheife the term is defined.

3 Terms and definitions

01 Bearings

01.01 General terms

01.01.01
spherical plain|bearing
A plain bearing ih which the sfiding contact surface is spherical
(figures 1t0 9, 12 to 16).

01.01.02
spherical plain|radial bearing

A spherical plaip bearing intended to support primarily radial
load (figures 1, 2, 3, 6, 7, 9, 12 to 16).

01.01.03
radial contact $pherical plain radial ‘bearing

A spherical plair| radial bearing having“a nominal contact angle
of 0° (figures 1,|6, 9, 12 to 16}

01.01.04
angular contaI spherical plain radial bearing

A spherical plain| radial bearing having a nominal contact angle
larger than 0° up to and including 45° (figures 2, 3).

L'index alphabétigue comprend tous les termeg donnés et
définis dans le chapitre 3. Les termes composés He plusieurs
mots sont répertoriés alphabétiguement aNa-fois par leur mot
initial et par chacun des mots constituants cargctéristiques
{mots clés).

L’index alphabétique donne I'indice de classement de I'article
selon chapitre 3 ol le terme est-défini.

3 Termes et.définitions

01 Rotules

01.0%<Termes généraux

01.01.01

rotule lisse
Palier lisse dont la surface de glissernent est sphériglie. (Figures
139,124 16.)

01.01.02

rotule lisse radiale
Rotule lisse destinée & supporter des charges essentiellement
radiales. (Figures 1, 2, 3,6, 7,9, 123 16.}

01.01.03

rotule lisse radiale a contact radial
Rotule lisse radiale ayant un angle de contact norpinal de 0°.
(Figures 1, 6, 9, 12 a4 16.) '

01.01.04
rotule lisse radiale & contact oblique
Rotule lisse radiale ayant un angle de contact nomilrl supérieur

01.01.05

spherical plain thrust bearing

A spherical plain bearing intended to support primarily axial
load (figures 4, 5, 8).

01.01.06

axial contact spherical plain thrust bearing

A spherical plain thrust bearing having a nominal contact angle
of 90° (figure 4).

01.01.07

angular contact spherical plain thrust bearing

A spherical plain thrust bearing having a nominal contact angle
larger than 45° and less than 90° (figures 5, 8).

2

a 0° et inférieur ou égal & 45°. (Figures 2, 3.)

01.01.05

rotule lisse axiale

Rotule lisse destinée & supporter des charges essentiellement
axiales. {Figures 4, 5, 8.)

01.01.06

rotule lisse axiale & contact axial

Rotule lisse axiale ayant un angle de contact nominal de 90°.
{Figure 4.)

01.01.07

rotule lisse axiale & contact oblique :
Rotule lisse axiale ayant un angle de contact nominal supérieur
&45° et inférieur a4 90°, (Figures 5, 8.)
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- 01.02 Other terms

01.02.01

spherical plain bearing, joint type

A spherical plain bearing designed primarily for oscillatory,
tilting and slow rotational movements.

01.02.02

spherical plain bearing with ball stud

A spherical plain bearing, joint type, in which a ball stud is
mounted in place of an inner ring or shaft washer.

1SO 6811-1983 (E/F)

01.02 Autres termes

01.02.01

rotule lisse d’articulation

Rotule lisse destinée essentiellement a faciliter les mouvements
d’oscillation, de déversement et de rotation lente.

01.02.02

rotule lisse avec pivot a rotule

Rotule lisse d’articulation dans laquelle est monté un pivot
rotule a la place de la bague intérieure ou de la rondelle arbre.

02 Begring parts and features

02.01 General terms

02.01.01
bearing bEre ,
The inside [surface of an inner ring or shaft washer of a spherical
plain bearing (figures 6, 7).

02.01.02
bearing outside surface

The outsﬁj:e surface of an outer ring or housing washer of a
spherical plain bearing (figures 6, 7).

02.01.03
sphered quter surface

The surfade of an inner ring or shaft washer intended to make
sliding corjtact with the outer ring, housing washer or rod-end

eye and having a convex surface being part of a-‘sphere
(figures 6,(8).

02.01.04
sphered ipner surface

The surfade of an outer ring, housing washer or rod end eye in-
tended to| make sliding contact with the /nner ring or shaft
washer arld having a concave surface being part of a hollow
sphere (figures 6, 8}.

Parties constitutives des rotules

Termes généraux

02.01.01

alésage de la rotule
Surface intérieure de'la bague intérieure ou dg la rondelle arbre
d’une rotule lisse. (Figures 6 et 7.)

02.01.02

surface extérieure de la rotule
Surfaceextérieure de la bague extérieure ou de la rondelle loge-
ment d'une rotule lisse. (Figures 6, 7.)

02.01.03

surface sphérique extérieure
Surface de la bague intérieure ou de la rondeffe arbre, de forme
convexe partiellement sphérique, assurant un contact glissant
avec la bague extérieure, \a rondelle logemeng ou I'ceil de I'em-
bout. (Figures 6, 8.)

02.01.04

surface sphérique intérieure
Surface de la bague extérieure, de la rondelfe logement ou de
I'eeil de I'embout, de forme concave partiellement sphérique,
assurant un contact glissant avec la bagué intérieure ou la
rondelle arbre. (Figures 6, 8.) ‘

02.01.05 02.01.05

sliding cgntact surface surface de glissement

The parts}:f the sphéred outer surface and sphered inner sur- Partie de chacune des surfaces sphériques| intérieure et ex-
face which are in gontact (figures 6, 8). térieure au contact de {'autre. (Figures 6, 8.

02.01.06 02.01.06

face face

That surface of a ring, washer or rod end eye which is nom-
inally perpendicular to the axis of the ring, washer or eye.

02.01.07

back face

That face of an angular contact spherical plain radial bearing or
of a spherical plain thrust bearing which is intended to support
axial loads (figures 7, 8).

02.01.08

front face

That face of an angular contact spherical plain radial bearing or
of a spherical plain thrust bearing which is opposite to the back
face and not intended to support axial load (figures 7, 8).

Surface d'une bague, d'une rondelle ou d'un ceil d’embout
réputée perpendiculaire & l'axe de cette bague, de cette
rondelle ou de cet oeil.

02.01.07
face arriére
Face d'une rotule lisse radiale a contact oblique ou d'une rotule

lisse axiale destinée a supporter les charges axiales. (Figures 7,
8.)

02.01.08

face avant

Face d'une rotule lisse radiale a contact oblique ou d’une rotule
lisse axiale opposée 3 la face arriére et qui ne supporte pas de
charge axiale. {(Figures 7, 8.)
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02.01.08
chamfer
A surface joining the bearing bore and one of the faces of the
inner ring or shaft washer or the bearing outside surface and
one of the faces of the outer ring or housing washer (figures 7,

8).

02.01.10
lubrication groove

A circumferential groove in the bore of the inner ring or in the
outside surface of an outer ring intended for conveying lubri-
cant (figure 13}

02.01.09

chanfrein

Surface reliant 'alésage de la rotule et I'une des faces de la
bague intérieure ou de la rondelle arbre ou bien la surface ex-
térieure de la rotule et I'une.des faces de la bague extérieure ou
de la rondelle logement. (Figures 7, 8.}

02.01.10

rainure d’amenée de lubrifiant

Rainure faisant le tour de I'alésage d'une bague intérieure ou de
la surface extérieure d'une bague extérieure dans le but
d’'amener le lubrifiant. (Figure 13.)

02.01.11

filling slots

A pair of slots,
or rod end ey
{figure 12).

iametrically opposite in a face of an outer ring
to permit the insertion of an jnner ring

02.01.12
lubrication hol
A radial hole co£ecting a lubrication groove to the sliding con-
tact surface or to a distribution groove (figure 13).

02.01.13
distribution grpove

A groove in a $liding contact surface intended to distribute
lubricant around or across the surface {figure 13).

02.01.14

dirt trap groo
A circumferent;$ groove in the sphered inner or outer surface

adjacent and pafalle! to the faces, intended to prevent the entry
of foreign-mattdr (figure 9). ,

02.01.15
face groove ‘
A circumferentigdl groove in a face of the outer ring-to facilitate
the retention of [the outer ring in a housing (figure 13).

02.01.16
retaining ring groovel(s)

Groove(s) in t:} outside surface\of a double-fractured (cut)
outer ring or two-piece outer. ring intended to accommodate
ring(s} to hoid the halves of thé outer ring together (figures 14,
15). :

02.01.11

encoches d’assemblage
Paire d’encoches diamétralement opposées pratiqyées dans la
face d'une bague extérieure ou d'un aeil.d’embout pour permet-
tre 'insertion d’une bague intérieure. (Figure 12.)

02.01.12

trou de lubrification
Trou radial reliant I'une des rainures d‘amenée de lubrifiant a la
surface de glissement-ou & une rainure de |répartition.
(Figure 13.)

02.01.13

rainure de répartition de lubrifiant
Rainure pratiquée dans une surface de glissement pour répartir
le lubrifiant sur cette surface. (Figure 13.)

02.01.14
rainure de retenue des impuretés
Rainure circulaire pratiquée sur une surface sphérique in-

térieure ou extérieure, & proximité des faces et parpliélement 3
celles-ci pour empécher 'introduction d’impuretés| (Figure 9.)
02.01.15

rainure de face

Rainure circulaire pratiquée sur une face de la bague extérieure
pour retenir plus facilement cette bague dans sof logement.

(Figure 13.)

02.01.16

rainure(s) de maintien de bague
Rainurel(s) pratiquée(s) sur la surface extérieure d'une bague
extérieure a deux fentes ou en deux parties et destinée(s) a
recevoir des joncs qui maintiendront 'une contr¢ l'autre les
deux moitiés de la bague extérieure. (Figures 14, 15.)

02.02 Rings 02.02 Bagues
02.02.01 02.02.01
inner ring bague intérieure

That part of a spherical plain radial bearing which has a sphered
outer surface (figures 6, 7).

02.02.02

ball stud v

A stud-shaped element the head of which is principally
spherical and adapted for use in place of the /nner ring or shaft
washer of a spherical plain bearing, joint type (figure 22).

02.02.03

inner ring back face

That face of an inner ring which is intended to support axial
load (figure 7).

Partie d’une rotule lisse radiale présentant une surface sphéri-
que extérieure. (Figures 6, 7.)

02.02.02

pivot & rotule

Elément en forme d’axe dont une extrémité est sphérique pour
utilisation a la place de la bague intérieure ou de la rondelle ar-
bre d’une rotule lisse d‘articulation. (Figure 22.)

02.02.03

face arriére de la bague intérieure

Face d'une bague intérieure destinée a supporter les charges
axiales. (Figure 7.)
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02.02.04

inner ring front face

That face of an inner ring which is opposite to the back face
and not intended to support axial load (figure 7).

02.02.20

outer ring

That part of a spherical plain radial bearing which has a sphered
inner surface (figures 6, 7).

02.02.21

ISO 6811-1983 (E/F)

02.02.04

face avant de la bague intérieure

Face d'une bague intérieure opposée a la face arriére de celle-ci
et qui ne supporte pas de charge axiale. (Figure 7.}

02.02.20
bague extérieure

" Partie d’une rotule lisse radiale présentant une surface sphéri-

que intérieure. (Figures 6, 7.)

02.02.21

One'piece rotter l:llg
An outer ring manufactured and assembled in one piece, i.e.
not divided, split or fractured in any way (figures 7, 12).

02.02.22
two-pieceLouter ring, axially separable

An outer ripg divided into halves in a plane perpendicular to the
ring axis to|facilitate assembly and/or mounting (figures 9, 15}.

02.02.23
single-fragtured outer ring

An outer rihg manufactured in one piece and subsequently split
or fracturdgd in an axial plane in one position to facilitate
assembly (figure 10).

02.02.24
double-frgctured (cut} outer ring

An outer fing manufactured in one piece and subsequently
fractured or cutin two positions, usually diametrically opposite,
in an axidl plane, to facilitate assembly and/or mounting
{figures 11| 14).

02.02.25
outer ring| back face

That face pf an outer ring which is intended to support axial
load (figure 7).

02.02.26
outer ring front face

That face pf an outer ring which ds-opposite to the back face
and not infended to support axialNoad (figure 7).

02.03 Washers

02.03.01

shaft washer
That part|of.a ‘spherical plain thrust bearing which has a
sphered o j I

Bague extérieure fabriquée et montée d’'unégeule piéce, c'est-
a-dire ni séparée, ni fendue d'aucune maniere. (Figures 7, 12.)

02.02.22
bague extérieure en deux parties, axialethent séparables
Bague extérieure divisée en(deux moitiés dJr:s un plan radial
pour faciliter 'assemblagé et/ou le montage (Figures 9, 15.)

02.02.23

bague extérieure'a une fente
Bague extérieure fabriquée d'une seule pieéce,|puis fendue dans
un plan axial/ en un endroit, pour facilifer I'assembiage.
(Figure 10.)

02.02.24

bague extérieure & deux fentes
Bague extérieure fabriquée d’une seule piéce puis fendue en
deux endroits généralement diamétralement jopposés dans un
plan axial, pour faciliter I'assemblage et/ou le montage.
(Figures 11, 14.)

02.02.25

face arriére de la bague extérieure
Face d'une bague extérieure destinée a supporter les charges
axiales. (Figure 7.)

02.02.26

face avant de la bague extérieure
Face d'une bague extérieure opposée A la facq arriére de celle-ci
et qui ne supporte pas de charge axiale. (Figure 7.)

02.03 Rondelles

02.03.01
rondelle arbre
Partie d'une rotule lisse axiale présentant une surface sphérique

avfé”'etﬁﬁe (Elg“l:e 8 ’
&6t v g

02.03.02

shaft washer back face

That face of a shaft washer which is intended to support axial
load (figure 8).

02.03.03

shaft washer front face

That face of a shaft washer which is opposite to the back face
and not intended to support axial load (figure 8).

02.03.20

housing washer

That part of a spherical plain thrust bearing which has a
sphered inner surface (figure 8).

02.03.02

face arriére de la rondelle arbre

Face d’une rondelle arbre destinée a supporter les charges ax-
iales. (Figure 8.)

02.03.03

face avant de la rondelie arbre

Face d’une rondelle arbre opposée a la face arriére de celle-ci et
qui ne supporte aucune charge axiale. (Figure 8.)

02.03.20

rondelle logement

Partie d'une rotule lisse axiale présentant une surface sphérique
intérieure. (Figure 8.)
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02.03.21

housing washer back face

That face of a housing washer which is intended to support
axial load (figure 8).

02.03.22

housing washer front face

That face of a housing washer which is opposite to the back
face and not intended to support axial load (figure 8).

02.03.21

face arriére de la rondelle logement

Face d'une rondelle logement destinée & supporter les charges
axiales. (Figure 8.)

02.03.22

face avant de la rondelle logement

Face d'une rondelle logement opposée a la face arriére de celle-
ci et qui ne supporte aucune charge axiale. (Figure 8.)

03 Movements and angles

03.01 Movements

03.01.01
rotational moyement

Movement in which one bearing ring or washer rotates about
its own axis in felation to the other ring or washer of the bear-
ing, the relative angular position of the axes of the rings or
washers remainjng unchanged.

03.01.02
tilting movement

Movement in which the angular position of the axis of one
bearing ring or [washer changes in relation to the axis of the
other ring or washer of the bearing.

03.01.03
oscillatory mgvement

A rotational or tflting movement in which the direction of - move-
ment continually reverses.

03.02 Angles

03.02.01
angle of tilt, «
The acute anglg between the ring. or washer axes {figure 16).

03.02.03

middle of contact surface ,

Point or line on the shiding contact surface halfway between the
two edges of this surface. Where the contact surface is a seg-
ment of a sphere {(only one edge), the centre of the segment is
the middle of the contact surface (figures 2 to 5).

03.02.04

nominal contact angle, y

Angle between a radial plane and a line through the middle of
the contact surface and the sphere centre of the contact sur-
face, when the angle of tilt is zero (figures 2 to 5).

03 Mouvements et angles

03.01 Mouvements

03.01.01

mouvement de rotation
Mouvement au cours duquel une bague ou une rordelle tourne
autour de son propre -axe par rapport & {‘autre bague ou
rondelle de la rotule/les positions angulaires relatiyes des axes
des bagues ou rondelles demeurant inchangées.

03.01.02

mouvement de déversement
Mouvement au cours duquel I'axe -d’une bagup ou d’une
rondelfe change de position anguilaire par rappo L:E a celui de
l’autre bague ou rondelle de la rotule.

03.01.03

mouvement d’oscillation
Mouvement de rotation ou de déversement au codrs duquel le
sens du mouvement s’inverse continueliement.

03.02 Angles

03.02.01

angle de déversement, o
Angle aigu formé par les axes des bagues ou dgs rondelles.
(Figure 16.)

03.02.02
angle d’oscillation

Déplacement angulaire en mouvement d’oscillationy entre deux

03.02.03

milieu de la surface de contact

Point ou ligne de la surface de glissement situé a mi-distance
entre les deux bords de cette surface. Lorsque la surface de
contact est une calotte sphérique, le milieu de la surface de
contact est le sommet de la calotte. (Figures 2 4 5.}

03.02.04

angle de contact nominal,

Angle formé par un plan radlal et une dronte passant par le
milieu de la surface de contact et le centre de la sphére de la
surface de contact, lorsque l'angle de déversement est nul.
(Figures 2 3 5.)
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04 Rod ends

04.01 General terms

04.01.01

rod end

A structural member comprising a rod end shank and rod end
eye, with or without a bearing (figures 18 to 22).

04.01.02

1SO 6811-1983 (E/F)

04 Embouts

04.01 Termes généraux

04.01.01
embout

Elément constitué d’'une tige et d'un ceil, avec ou sans rotule.

(Figures 18 4 22.)

' 04.01.02

corps d'embout

rod end hﬁ_u_s_mc
A rod end having an eye with a cylindrical bore for mounting a
bearing.

04.01.03
rod end eye

The flattened eye shaped part of a rod end which has either a
cylindrical hore for mounting of a bearing, or a sphered bore for
mounting af the inner ring or ball stud of a spherical plain bear-
ing, joint type (figures 18, 19).

04.01.04
rod end shank
The part OI a rod end extending radially from the rod end eye
and having internal or external thread or other means for
fastening the rod end to the end of a rod (figures 18, 19).

04.01.05
rod end wrench flats
Parallel flats on a threaded rod end shank which allow the ap-

plication ofla wrench for fastening the rod end shank to the‘'end
of a threaded rod (figure 19).

04.02 Spherical plain bearing rod ends
04.02.01
spherical plain bearing rod end

A rod end|in the eye of which a spherical plain bearing, joint
type or thg inner ring or ball stud(of a spherical plain bearing,
joint type, fis mounted (figures 20,21, 22).

04.02.02
spherical plain bearing’rod end, integral design

A rod end having an.eye with a sphered bore in which the inner
ring or ball stud.of a spherical plain bearing, joint type, is
mounted (figure 20). (The rod end eye acts as bearing outer
ring.)

Embout présentant un ceil a alésage cylindrique permettant le

montage d’une rotule.

04.01.03
il d’embout

Partie aplatie d’'un embout en-forme d’ceil ayapt soit un alésage

cylindrique pour le montage“d’une rotule,

soit un alésage

sphérique destiné & receveir la bague intérigure d’'une rotule

lisse d‘articulation ou un-pivot & rotule. (Figu

04.01.04
tige d’embout
Partie de Yembout prolongeant |'eei/ dans

res 18, 19.)

e sens radial et

présentant un filetage intérieur ou extérieyr ou tout autre

systéme-permettant de fixer I'embout & I'ext
(Figures 18, 19.}

04.01.05

surplats de serrage de I'embout
Surplats pratiqués sur la tige d’embout, permg
par clé sur une tige filetée. (Figure 19.)

04.02 Embouts a rotule

04.02.01

embout a rotule
Embout dans I'eeif duquel est montée une roty
tion ou la bague intérieure d'une rotule lisse
un pivot § rotule. (Figures 20, 21, 22.)

04.02.02

embout avec rotule intégrée
Embout ayant un ceil a alésage sphérique
montée la bague intérieure d'une rotule lisse
un pivot & rotule. (Figure 20.) (L'osil d'emk

rémité de la tige.

ttant son serrage

le lisse d’articula-
d’articulation, ou

dans lequel est
d'articulation ou
out tient lieu de

bague extérieure.)

04.02.03 .

spherical plain bearing rod end, cartridge design

A rod end having an eye with a cylindrical bore, in which a
spherical plain bearing, foint type, is mounted (figure 21).

04.02.04

spherical plain bearing rod end with ball stud

A rod end in the eye of which a ball stud or a spherical plain
bearing with ball stud is mounted (figure 22).

04.02.03
embout avec rotule assemblée

Embout ayant un ceil a alésage cylindrique dans lequel est
montée une rotule lisse d‘articulation. (Figure 21.)

04.02.04
embout avec pivot a rotule

Embout dans |'eeil duquel est monté un pivot & rotule ou une

rotule lisse avec pivot & rotule. (Figure 22.)
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